Pierre, Jocelyn (France)

(Original: French and English)
Statement of qualifications

Personal information

French nationality
Civil servant / Administratrice civile
Date of birth : 24 September 1968

Married, three children
Education

2009 French Senior Civil Servant Course (MBA) / Ecole Nationale D’administration
(ENA)

European Senior Civil Servant Course (in Italy) / Scuola Superiore Della Publica
Administrazione (SSPA)

Internship at the French Court of audit / Cour Des Comptes

1993 Post-graduate degree in Sociology of organisations / Institut D’études Politiques De
Paris (Sciences-Po)

1992 Agrégation d’économie, gestion, option droit (High-school teaching certificate in
economics, law and management) / Ecole Normale Supérieure

1991 Certificate of Proficiency in English (including Translation) / Cambridge University
Esol Examinations

1990 Master’s degree in commercial and labour law / University Paris XI
Skills

Functional competences:

- Leading project from inception to completion
- Public Strategy planning
- Consulting and evaluation

Technical skills:

- Management of IT projects

- Publications of complex documents

- Lecturing, management of teams and networks
- Survey and data processing

Expertise fields:

- Publishing and re-use of public sector information
- E-government

- Culture,

- Research,

- International aid and

- Taxation

Theoretical knowledge:

- Law

- Economics

- Sociology and
- Statistics



Work experience

2009 —present, Paris, France

Direction générale des finances publiques / Service juridique de la fiscalité (Tax
Department) — Project Manager / Departmental deputy manager

- Major project management to create and implement an on-line legal database (50
000 pages of content completely re-written by 200 internal contributors, 50 project
officers, € 2 million for 2 service providers)

- In addition, supervising a legal team of 35 staff

2007 — 2008, Paris, France
Ministére de la culture et de la communication (Ministry of culture and communication)
Senior consultant

- Creating the strategy for the re-use of the public sector information in the cultural
field / “Partager son patrimoine culturel”

- Coordinating the network of the Ministry branches and 78 agencies to implemente
this global strategy

- Census, management and enhancement of the portfolio of trademarks and domain
names
2006 — 2007, Paris, France

Délégation générale a la langue francaise et aux langues de France (Delegation for the
French language and regional languages) - Consultant

- Consulting on global strategy on the Human Language Technologies (HLT) / “La
langue au coeur du numérique”
2003-2006, Dakar, Senegal

State of Senegal (French Cooperation) / agence de l'informatique de I’état (Computing and
e-government agency) — Adviser to the Director, Project Manager

- Steering and management of two E-gov projects :
- 33 web sites (one for each Ministry, 10 suppliers)

- “Vos Démarches” Legal information web site with 3 providers (United
Nations TIGA Prize in 2007)

- Managing relationships with stakeholders and consulting to the Prime minister, the
Senegalese Presidency and the French Embassy on information technologies (WSIS,
NEPAD, Digital Solidarity Fund) and on cultural and media issues

1996 — 2003, Paris, France

Ministéere de la culture et de la communication / Statistics and studies department

Researcher, Consultant

- Conceiving and steering the overall research program on information technologies
(terms of references, contractors, budgets and schedules, editing)

- Research (methodology protocol, quantitative and qualitative inquiries, statistical
analysis, publication)

- In charge of the ICT Governmental Plan for the Ministry

Author, Editor of many publications (scientific studies, briefing notes, general audience
articles)



1991 - 2008

Universities or further education institutes — Lecturer in social sciences, law and French as
a foreign language, vocationnal training in cultural and e-administration issues ; member of
Selection Boards

Languages

French:  mother tongue
English: C2 CECR level (spoken : excellent ; written : good)

Spanish: B2 Instituto Cervantes level (spoken : good ; written : fair)
Software

Proficient in Microsoft and Open Office suites;
Data analysis (Kynos Modalisa);

MS Project;

Web site editing (CMS)




